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Duminecă 18 (30) Augustü. 1885.
Braşov*, 17 (29) Augusta 1885.
Ţările corónei boeme au fostă (Jüele acestea 

teatrulü unoră evenimente însemnate în viâţa 
monarchiei austro-ungare şi se pare că şi pentru 
viitorű se vom  desfăşura pe páméntulü Boemiei 
fi Moraviei cestiunî, cari vorü da o direcţiune 
cu totulű nouă desvoltării mterióre a monarcliiei.

Pană acum dela 18 6 6  íncóce au avutü U n
gurii şi Ungaria cuvéntulű dintéiu în politica 
mare a monarchiei. Astădi, mai alesű după în
trevederea împăraţiloră dela Kremsier, se simte 
destulă de tare, că s au ivitü la suprafaţă nisce 
curenturî şi înfluinţe, ce nu armoniazâ nicidecum 
cu vederile diplomaţiei maghiare. Reacţiunea , 
de care ne vorbise „Pesti Napló, “ a cuceritü de
ocamdată numai spiritele feluritelorü partide mi
litante din Austria, ér cât pentru Ungaria, ea se 
pleacă ca unii teribilii semnü de întrebare peste 
ţcrmurulă de dincóce ală Laitei.

Era naturalii ca efectele întrevederei dela 
Kremsier sé se reflecteze mai íntéiü în atitudinea j 
Cehilorű, cari avură fericirea a saluta pe pămân-1 
toltt „regatului lorü“ pe puterniculu protectorii; 
alü slavismului. Credemu, că nu greşimă, décáj 
totű în contulü entusiasmului, ce l ’a deşteptată 
între Ceho-slavi venirea Ţarului albă, vomă pune 
fi escesulü de zelű naţională, cu care au salu
tată massele Cehice pe gimnasticii germani din 
föniginhof în Boemia, Se anunţă adecă, că o 
iiulţime de v r ’o 3500  persóne se adunase înain
tea zidirei, în care sérbátoriau gimnasticii ger
mani , vréndü sé náváléscá în sală. Poliţia 
trebui sé intervină, şi nici ea nu ajutâ nimicii, 
până ce gimnasticii nemţi nu se hotărîră sé plece 
fe-acolo cu trăsurile, ce’i aşteptau afară. Mulţi- 
ţimea promise că’i va lăsa să se ducă téféri, dér 
ca tóté astea v r ’o trei trăsuri au fostă atacate 
k cei din ele maltrataţi.

Acestu escesű nu e ceva nou, s’au íntém- 
platü si mai mari escese: d. e. la Kuhelbad, dér 
eumcă tocmai acum s’a íntémplatű, îşi are noima 
sa particulară. Cehii, nu voimű sé cercetámű 
te  pe dreptű ori pe nedreptű, acusă pe Ger
mani, că ei ar urcfi escesele prin purtarea lorü 
provocatóre. „Narodni L isty“ declară, că Cehii 
sontü férte resoluţi în apérarea naţionalităţii 
lorü şi apelézá eu tótá seriositatea la Germani, 
a sé înceteze odată cu poftele lorii de germa- 
iare; cestiunen boemă trebue sé fiă odată re-j 
ulvată după principi u lű : minoritatea e datóre a 
ie supune maiorităţii.

Numai atâta a mai trebuită, ca fóia Cehi
lorű tineri sé tórne oleiu pe focă în aceste mo
mente, ceréndü supunere necondiţionată din par
ii minorităţii germane. Ce ilustrézá însă şi mai 
imt energia Şi resoluţiunea, de care suntă a- 
>zei a(}í Cehii, este însufleţirea, cu care foile 
fost'lntempină „epocalulă“ evenemântă dela 
limsier.

Tăria Rusiei se comunică tuturoru Slaviloră  
1̂  „Narodni L is ty“ ; o Rusiă slabă e slăbi- 

ea tuturoră S lav ilo ră .; acum însă idea 
îă reinviă, căci Rusia se consolideză înăutru  
terea ei în afară cresce.
Narodni L is ty“ nu dă nimică pe aşa nu- 

austro-slavismă, care li se recomandă Sla- 
c-ca ună surogată pentru idea slavă. Rusia 
mrémane „bogatulă unchiu“ ală pop0reloră 
aii

mici slave. Se aştâptă ínsé să-şi facă şi eîă dă- 
toria cătră aceste mici popóre. „Simţimii în a- 
ceste momente, adauge numita f0iă, mai multă 
ca vreodată neajunsurile situaţiunei nóstre po
litice, acum cand salutămă pe „Ţarulii ttnchiu“ pe 
sacratulu pămentă ală regatului nostru şi când *a 
trebuit să ne încordăm tóté puterile, spre a dobândi cu 
mare greu ca în vorbirea de bineventare, ţi
nută in idiomă străină, să ee adauge câteva cu
vinte în idiomulă nostru slavică. Dér strigările 
de „slava“ ale maseloră poporului nostru, cari 
sburau cu însufleţire peste pălăriile şi chipiurile 
nemţescî, directă la inima Ţarului albă, au ară
tată destulu de lămuritu cum şi ce sâmţimă si 
sperămă noi în aceste momente, când cei doi 
imperatori slavici îşi dau mâna ca amici.“

Nu putemu sei ce efectă voru fi făcută tóté 
aceste erupţiuni ale entusiasmului slavică la 
B erlină; probabilă, că telegrama căldur0să, ce 
au adiesat-o Ţarulă împreună cu Monarchulă 
nostru lui W ilhelm şi cancelarului Bismarck să 
fi liniştită pe aliaţii dela Sprea. Rămâne cu 
tote acestea unu faptă gravă în viâţa monar-

terea cestiilorG speciale ? Suntă an i a^î doră omeni’ 
cari credii, că şi acestă întrevedere este numai pregătirea 
unei alte întrevederi în altă ană, menită, să împrăştiă 
niscai-va neclarităţi.« — »Altă întrevedere,« răspunse 
m.nistrulă, >nu s’a plănuită pănă acum. Conferinţe despre 
cestiunî speciale pentru momentă nu suntă necesare 
Nimicii nu este, ce să p6tă face necesară conferinţa 
despre cestiunî speciale între Aussria şi Rusia.« — ,E 
neadevărata, că întrevederea e îndreptată împotriva unuia 
ala treilea stata ? '  — .S igura, sigura,« cjise Giers, cu ho- 
tănre, »n ’avemă intenţiunî împotriva nimănui, noi sun- 
temă mulţămiţî, că ambele state, ce le representămO, se 
mtăresca în relaţiunile lortt.* — »Se mai afirmă de 
mulţi, că Kremsier e o eampaniă în contra Angliei şi 
Turciei.« — »Asta e neadevărata. Visita monarchului 
nostru a fosta productula unei politice, ce s’a desvoltata 
înaintea lumei întregi. întrevederea este pentru întărirea 
păcei, care-i de importanţă pentru noi ca şi pentru totă 
lumea: întrevederea e pacea.« — , Dar pacea, pare mul
tora amerinţală prin periculele, ce le ascunde în sine 
raportula Angliei cu Rusia.« -  »Cestiunea stă bine « 
replica mmistrula, >ce-i drepta, nu-i sfîrşită, dar merge 
ine, şi hotăritO creda, că se va sfirşi bine.« — *Suutâ 

politici, cari creda că Kremsier se depărteză dela căile din 
iernevice/ — »Nimica mai puţin decât aşa ceva. Întărirea 

relaţiunilora politice, care se introduce aici, se face pe 
basa legăturei imperiului germana cu cela austriaca.ch ie i m5stre, c ă  ce le  m ai în a in ta te  două p o p 6 re 1 C r e d e ţ ia T *  ™ -

a le  ei, G erm an ii şi C eho-slavii, au a junsfl la  c u - l e l  aW  n,c a la  Germaniei nu
• „ . „ ’ J cu -, este aici, cu spmtula şi împăratula Wilhelm e aici si-’i

ţ itu  Şl c a  m ei unu  m ei a lţii nu m ai sp e r& ă  tota atâta, precum ar fi însuşi presenttt. Vor’bindfi
m ân tu ire , decât n um ai d e la  am ic iţia  p u tern ic ilo r im - am^ii împăraţi, este ca şi cum şi ala treilea ar fi lângă
p e ra to r i a i N o rdu lu i. In  asem en iîm pre ju rări a l ia n ţa  e,‘ ^~ta dela Kremsier titlu de întreve-
c e lo ră  tre i îm p ă ra ţ i o feră şi unora şi a lto ra  d6rea C6l°lâ  d01 monarchî- Nu putea avea alta resul-
dintre combatanţi sperata garanţia de isbândă. ' t f e  i T i l t i T  ?' 0 întrevedere de trei împăraţi..—

, ş i  e mulţămita ^arula de primirea dela noi?« — »Sigura*

AD U N AREA ASSOCIAŢIUîTEI:
(Telegramă part. a ,Gaz. Trans)

Gherla, 17 (29) Aug.stü 1885.
Adunarea gen erai â este cercetată ^este orice 

aşteptare de unu imposantu număru de membri 
şi de numărosă publică. La cina de eri ai* luată  
parte peste 70 de persóne. Păna în momtntulă 
de faţă, óra 1 şi 30  minute s’au încasată jreste 
900  florini. înscrierea membriloră urmézá în
ainte. Mulţimea se adună m ereu; sosescă 0S]eţi 
din tóté unghiurile ţării.

întrevederea dela Kremsier.
Cu ocasiunea întrevederei dela Kremsier, corespon

den tu l diarului ,Neue-Freie-Presse* a avuta o convor
bire cu ministrultt rusa Giers. — ,E caldă diua,« grăi 
ministrulO, »trebue să întrebaţi scurta, decă doriţi des
luşiri. Vă răspundă, dar folosiţi momentele; o grămadă 
de lucruri îmi slă în faţă, pe lângă asta una dineu, una 
supeu p. a. De sără plecO; dar întovărăşescO pe M. Sa 
Ţarula numai pănă la Triibau, de unde mă voiu întorce 
eră la Franzensbad.« — Rugaiu pe ministrula să-mi dea 
o caracteristică a întrevederei: »După câta ama cetită 
pănă acum în foia D-vdsfră, întrevederea nu-i caracterisată 
necorectO.« »Credâ că trebue să observă, dise cores- 
pondentuia, că acăstă măguîitore judecată nu pote es- 
chide dorinţa, de-a audi părerea conducătorului politicei 
rusesci despre ea.« — »Bine, nu vreau să facO taină din ea 
însemnătatea acestei întrevederi se vede lămurită. A fostă 
o necesitate, o necesitate naturală. Presenţa înaltului 
meu domnă este întorcerea visitei împărătesei din Skier- 
niewice şi urmările acestei visite încă suntă naturala. 
Ele constau întru întărirea relaţiuniloră ambeloră imperii, 
care în ăste clipite suntă atâtă de strălucită representate 
în Kremsier.« — »Conferinţele de a(Jî s ’au ţinută pentru 
a se ajunge scopulă din urm ă?« — »Nu negă,« (Jise 
Giers, »că s ’au ţinută conferinţe. Amă vorbită cu M. Sa 
Impăratulă, amă conferită cu corniţele Kalnoky, dar ce 
amă vorbită pănă acum, a fostă numai despre cestiunî 
generale, nu speciale. Politica nostra are doră o basă, 
pe care se mişcă şi lămuririle conferinţeloră acestora.« 
— ,Aşa dar voră conduce aceste pertratărî la desba-

Cetatea, ţinutulă îi placă, primirea îşi are deplina sa re- 
cunoscinţă. Audă numai vorbe de laudă, îndestulire şi 
mulţămire. Maiestăţile loră consimtă în părerea, că di- 
lele, pe cari le-au petrecută aicî, au fostă dlile frumose 
şi pronunţătore de bună viitoră« — Cu acesta se sfîrşi 
convorbirea cu d. Giers.

Nu totă astfelă vorbeşte o parte din pressa rusă 
despre întrevederea din Kremsier. ,Novoje Vremja« 
<Jice, că inevitabilă în curendă va sosi timpula, când 
se vorO regula definitiva referinţele la Balcani. Dacă 
atunci Rusia şi Austro-Ungaria nu au găsită calea d’a 
lucra în comuna la acesta mare acta istorica, pentru 
Rusia va fi de celă mai mare folosă convingerea gene
rală, că nu Rusia e vinovată de astă desbinare, deorece 
ea prin întrevederea dela Kremsier a prevenită Austro-Un- 
gariei în modulă celă mai amicală.

Va să cjică după »Novoje Vremja< 
ie aşteptâmă la mari schimbări.

avemă să

Cestiunea Poloniloru din Galiţia.
Amă comunicată, că Prusia ia disposiţiunî se isgo- 

nes4 acum şi pe Polonii austriacî. Relativă la astă so ire. 
o teţgramă din Berlină asigură, că ambasada austriacă 

e a<Mo nu are încă nici o scire despre acesta. După 
aceeaşi telegramă, cele mai multe foi berlinese se ocupă 
cu ,într<vedeioa celoră doi monarchî dela Kremsier şi 
accentueză, că absenţa împăratului germană şi a lui Bis- 
marck niddecuu nu indică vre-o neînţelegere, nici nu 
pote altera legătnri’e imperiului Germaniei cu ală Aus
triei. ci mai multă se pote socoti dreptă dovadă despre 
tăria loră. O foiă, i  care cugetele poporului se oglin- 
descă mai bine, crde că la Kremsier se va vorbi si 
despre cestiunea Galiei.

>Galiţia, fiice ea este unO organismii puternic« po
lonii Şl la elfi privescfipolonii cu deplină încredere Po
lonii austriacî nu arată simpatii pentru nimica, ce cade 
afară de cerculfi lorO ;ei nu au programe de partida, 
nici de caracterO lib er^  njcj conservativa, ei sunta 
numai Poloni, ei incheiSegături efemere, căta creda că 
vortt avea folosO dela eli se întorca în alte părţi, când 
găsesca aici sorţi de reuşe. Ei au perduta cu voia şi 
aceea rămăşiţă de intere*e şi cooperare, ce li se dă
ruise din puncta de veder humanistiefi. Cu to te acestea 
ei au devenita omeni de sltt şi oeupă îmemnate
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turí în statulü austriacü. Acéstá stare Rusiei nu-i póte 
cădea bine, şi sarcina comitelui Taafîe va fi, sé împrăştiă 
îngrijirile, ce esistă şi ar şi fi de doritü sé se scurteze 
fréulü Slavilorü austriac î, a cárorü conducere Polonii
o au....«

SOIRILE PILEI.
In Ighiu s’au ofieiatü în améndoué bisericele ro

mâne parastase întru pomenirea ímpératului Iosifü II.
—0 —

Din Deva ni se scriu urmátórele: ,Cálétorindü 
prin Deva, m’am opritö în ea şi interesándu-mé de una 
şi alta, am íntrebatü şi de şcola confesională română 
din locü. Am aflatü că şcola are venitü frumosü, nu 
mai îngrijire bună nu, căci étá că la 1 Septemvrie în- 
cepü cursurile şi învăţătorii încă nu are, ba nici con- 
cursü nu s’a publicatu. Nu înţelegii ce vréu Românii 
din Deva cu şcola ? Nu cumva se lasă în nădejdea 
şc01ei comunale de statü ce se ínfiintézá, de nu se în- 
grijescü de timpuriu de unü ínvátétorü bunü? Atâta 
atragere au Românii din Deva pentru crescerea? prun 
cilorü rom âni, asupra cărora »Kultur-egylet«-ulü din 
Cluşiu pândesce ca uliulü asupra puilorü? Tristü de 
tot.« — Cálétorulü.

—0 —
Congresulü diariştilorti unguri, íntrunitü în Pesta, 

a hotărîttt sé trimétá la ministrulü de finanţe o depu- 
taţiune, care sé cérá desfiinţarea timbrului pe înserate, 
şi alta la ministrulü comunicaţiunei, care sé ceră micşo 
rarea taxelorü pe mărci poştale.

—0—
Térgulü"de ţeră din Sibiiu va începe: celü de oi 

în 4 Septemvre, ér celü de cai şi vite cornute în 9 
Septemvrie.

— 0 —
Ca complectare a informaţiunei reprodusă din »Bu- 

karester Tagblatt« privitóre la cérta iscată la banchetulü 
coloniei ungare datü Luni séra, află urmátórele »Vo
inţa N aţională«: »In timpulü banchetului, pe când mai 
mulţi comeseni se plângeau că nu li s’ar fi permisü sé 
serbeze aniversarea lui Kossuth cu musică, unulü din 
membrii coloniei (Jise : — Apoi noi ce amü fácutü la 
Cluşiu? N’amü opritü de a se serba centenarulü lui 
Horia? Atunci mai mulţi membrii íncepü a-lü insulta şi 
lovi; acésta a provocatü scandalulü, care a fácutü pe 
poliţiă sé interviá.«

Paul Ordody, fostü ministru ungurescü de comuni- 
catiune, a muritü în Jşl.

—0—
Cele doué bas*reliefuri ín bronzü, care vorü orna 

piedestalulü statuei lui Lazárü, opera artistului Georgescu, 
vorü representa: unu, o lecţiune a lui Lazárü în faţa 
elevilorü sé i; alü doilea, pe Lazárü luându-şi adio dela 
Ţâra románéscá şi reíntorcéndu-se ín Ardélü. Statua 
va sosi în Bucurescî prin Septemvrie, dice »Románulü,* 
şi inaugurarea va putea fi făcută in Octomvrie,

—0 —
Şcolele comerciale din România se vorü reorganisa. 

O comisiune însărcinată cu studiarea reformelorü de în- 
trodusü a propusü ridicarea numérului anilorü de studii

a şease, înlocuirea limbii greceşti cu limba englesă şi 
predarea chimiei tehnologice.

— 0—
»Dunărea-de-josü« spune, că colonia Ovreilorü din 

Tulcea au adresatü prin ministrulü románü de esterne, 
unü protestü cătră marchizulü de Salisbury, primulü 
ministru alü Engliterii, în contra plángerilorü coreligio- 
narilorü lorü din Londra despre pretinsele persecuţii ce 
Ovreii arü fi suferindü în România. Comunitatea isralită 
din Tulcea declară, că tóté acele plângeri suntü lipsite 
de temeiu şi că drepturile Ovreilorü din Dobrogea suntü 
pe deplinü ocrotite

—0 —
D. Brătianu, directorulü ministerului de finanţe din 

România, a fostü erî Vineri în BraşovO.
—0—

Cetimü în »Voinţa Naţională« de Jo i: ,Asérá au 
sositü în Capitală d. colonelü cavalerü Alexandru de 
Kalmar şi d. cápitanü Frantz Netuşic, ambii din armata 
austriacă, veniţi pentru a face, împreună cu d. locote- 
nentü-colonelü Cápitánénu, nisce lucrări pentru deter
minarea longitudinei între Bucurescî şi BraşovO. Se 
aşteptă sosirea unorü instrumente pentru ca aceste lu
crări sé se îneeptă. îndată după sosirea instrumentelorü 
d. locotenentü-colonelü Cápitánénu va pleca la BraşovO, 
pentru ca observaţiunile sé se începă d’odată la BraşovO 
şi la Bucurescî.«

—O -
Acelaşi 4iarü scrie, că mai multe fabrici suntü pe 

pe cale d’a se întemeia în România: una de obiecte de 
fierü a fraţiloril Schlesinger din Viena, una de obiecte 
de iută a unei mari companii din Berlinü şi alta de 
scrobélá şi arpăcaşO a d-lui SimţionO.

— 0 —
Pressa cehă propagă idea, d’a se întocmi în Praga 

o esposiţiune generală ceho-slavă, spre a presentă unü 
tablou generalü despre progresulü eulturalü şi economicü 
naţionalti alü poporului cehü dela renascerea lui. Vorü 
fi admise la esposiţiă numai părţile slave ale Boemiei, 
Moraviei şi Silesiei, pentru ca esposiţiă se aibă adevé- 
ratulü caracterü cehü-nationalü.

—0 —
Din losurile Keglevich pănâ acum nu s’au ínsi- 

nuatü trei mii patru sute opt4ecî şi şepte de câştiguri. 
Intre aceste câştiguri suntü doué principale de câte
10,000 fl. cu numerii 19,410 şi 46,371. Apoi mai suntü: 
unü câştigtt de 1500 fl., doué de câte 500 fl., doué de 
câte 200 fl., patru de câte 100 fl., optü de câte 50 fl., 
doué-4eci de câte 30 fl şi 3428 de câte 10 fl.

O sSrbătore roinân6scâ în Selagiu.
(Urmare şi fine.)

La optil <fre ’şi-a luaţii începutulii concertulG. Co- 
rulO tinerimei x esecutatO .Latina gintă« şi »ArcaşiulQ“, 
domnişora L m ra Popii pe forte pianO solo »Cimpoile«, 
d-ra Măgurdnu cu Constantinii L ucaciu  acompaniaţi de 
Hatvani pe forte pianO au cântată unii duetO din »Stu- 
dentulG cerşetorii *, d-ra Eugenia T rifu  şi locotenentulG c. 
r. în reservă Virgiliu B arbo lov iciu  »Doi ochi« duetO. pe 
violine, toţii d-10 locotenenţii acompaniaţii pe forte pianii 
de d-ri Emilia T rifu  »Una suspina* pe violină. Decla-

maţiuni entusiastice aplaudate au fosta trei : a domni<| 
şorei In d re M agurénu  şi a lui Constantină Lucaciu.

După concerta s’a începutü balulü şi s’a coniinuatü 
cu nespusă animaţiune pănă diminâţa. Danţatorii au 
fostü atâtü de numeroşi. încâlü nu li-au fostü destulü 
salonulü celü mare şi cele doué mai mici laterale.

Intre pause ne-a delectatü învëtâtorulü românü din 
Betlénü reproducêndü în costuma şi mascata pe »Jidanulü 
dela Bucurescî«, ér la cină tênërula ascultàtora de filo- 
sofiă şi fostü colaboratorü la »Viitorulü« Milianu cu vor
birile sale comico satirice.

Totü, ce s’a servit ü la prân4a şi cină, şi intrarea 
la concerta şi bala au mersa în folosuia »Reuniunei fe- 
meilora Române din Selagiu«. Nu scima încă venitulü 
curata, dar acela trebue së fiá însemnata.

Domnula Georgiu Popa; care de nenumërate ori ni a 
data esemplu strălucita întru a jertfi pentru interese na
ţionale, şi de astă dată şi-a pusa totă casa şi curtea cu 
tota ce este într’ênsa şi cu servitori cu tota la disposi- 
ţiunea comitetului arangiatorü. Au fostü de tóteínabun- 
danţă, dar din causa afluenţei neaşteptate de ospeţi şi 
participatori serviciula cam slaba organisata de comit,etü 
a lăsata unele de dorita. Recunóscemü acéstá erőre şi 
promitemü a ne îngriji prin o întocmire luată în mësurl 
mai mari, ca së nu obvină în viitorii, num ai participa
rea  f iă  totd'auna aşa brilian tă  ca astădată.

Bravii locuitori din Băsesci în vestminte serbăto- 
reseï ne-au primitü în casele lorü, în întru şi din afară 
curate ca oulü, cu braţele deschise. Afésfa n’a fostü pri
mire »poruncită*, ci primire de fraţi de o limbă şi de 
unü sânge. Se vedea de pe feţele lorü bucuria şi fala, 
că comuna lorü a fostü cea dintêia în Selagiu, care a 
datü locü în sînulü ei la o adunare atâtü de imposantă 
de inteligenţi români.

A fostü timpulü supremii, ca cu adunările nóstre 
së ne tragemii dela oraşe, unde in timpurile aceste ne
faste nu ne vëda cu ochi buni, ba suntema espuşi şi la 
turburări, în sînula poporului nostru ia sate. Aici pre 
lângă o îngrijire prevică şi bine organisaiă putemü avé 
tóté cele trebuincióse, ne isprávimü trebile neconturbaţî, 
ba urmăriţi de însufleţirea poporului, şi influinţămO tot
odată în moda bînefâcëtora şi asupra culturei popo
rului.

R euniunile p en tru  cu ltu ra  p op oru lu i trebue se 'si 
tină adunările în  m ijlo cu lă  poporu lu i.

A doua 4i ne depărtarăma toţi ín tóté laturile cu 
o suvenire dulce, cu încredere mai mare în propriele 
nóstre puteri şi cu speranţa unui viitora frumosü pentru 
naţiunea nóstrá.

,E pour şi muove« ne-ama ç|isa în inimile nóstre,
Chiara şi ceice caută noda în papură şi se silescü 

a făuri batjocuri pentru Români şi din ceremoniele lorü 
religióse au fosta siliţi de astădată denşii a mărturisi, câ 
acéstá adunare románéscá li-a impusa, ţinuta demnă şi 
alipirea inteligenţii române de limba şi naţiunea sa e ad
mirabilă etc. (a se vedé , Pesti Hírlap«).

Cumcă şi printre recunoşeinţa mesle;;! djmnélori 
neadevërurï cum e d. e. că »reuniunea femeilorü a datü 
premiele ; că reuniunea s’a ferilü a premia pe învgţălo- 
rii, c a r  cunosca şi propună limba maghiară în scólele 
lora ; că premiulü pentru pomáritü nu l-a datü la celö 
mai meritata« (una bieta învăţătorii, care pentrucă se

FOILETONÜ.
Emanciparea femeiorü.

(Studiu din societatea modernă.)
»Plus la femme sera parfaite, et 
»plus les sociétés seront parfai
te s .»  Adecă: »Cu câtü femeia 
»va fi mai perfectă, cu atâtü 
»vorü fi şi societăţile mai perfecte*
— Alexis Robert în »L’educaţion 
populaire.«

Nici o clasă de omeni n’a scăpata neatinsă de 
procesuia de discompunere, în care ,se află societatea 
modernă. Se pare într’adevërü că nu mai esistă nici o 
societate, ci numai indivi4I, omeni singuratici, cari au 
rupta ori-ce legătură cu tradiţiunile trecutului, întreaga 
societate sufere de cangrena individualismu/ui. Datine, 
obiceiuri, viaţă casnică etc. nu se prea iau în considerare ; 
organisaţiunile sociale de păn’acum începü a dispărea şi 
pe ruinele lorü se ridică „individulu,“ care nu vrea së 
scie de nimicü, ci numai de sine însuşi. Amü ajunsü 
acolo — 4ice scriitorulü germanü Karl Munding — că în 
4ilele nôstre toţi gemü în lanţuri, fiă acestea naturale, 
fiă închipuite. Fiecare se sênete màrginitü în libertatea 
sa personală, de aceea vrea së se „emancipeze.“ — 
Intre luptele de emancipare oferă nu puţintt interesü ces- 
tiunea emancipărei „în sensü modernü“ a femeilorü. 
Avêndü femeea unü rolü însemnatü în societatea ome- 
néscâ, credü, cà nu va fi de prisosü a sci, cum s’a des- 
voltatü idea „modernă“ de emancipare, în ce constă şi 
ce urmări are.

Emanciparea a începutü de susü în josü, dela dama 
aristocratică a ajunsü pănă la femeea, care-şi căştigă 
pânea de tôte 4ilele muncindü prin fabrici; şi-a fàcutü

curstlü  sëu prin tóté păturile societăţii; fiecare din aces
tea i-a datü unü înţelestt deosebitü.

In cea d’întèiu jumătate a secuiului nostru se for- 
mîază în literatura europénâ tipulü damei emancipate. 
Ii Francia începe George Sand, în Germania contesa 
lia Hahn. Amêndouë — 4 ice Munding — au scrisü cu 
sânge din inima lorü, romanele contesei suntü flori de 
salonü, în scrierile d-nei Sand respiră unü spiritü soci- 
alistica-democratica. Interesanta e, că amêndouë se în- 
înţelega în ce privesce scopula lora principala : „suvera
nitatea femeii, care nu are altă tendinţă decâta emanci
parea de bărbata, nu e vorba de ridicarea femeei pe-o 
treaptă cu bărbatula, e vorba de supremaţia femeii.“ 
„Demi-Monde“ din Paris lăţi acéstá ideă. Tipula damei 
emancipate din Demi-Monde este femea, care se basézâ 
pe libertatea sa personală (rëu înţelâsă) şi aşa 4»eêndü — 
se esprimă Munding — rupe din principiu căsătoria; o li 
teratură întreagă s’a desvoltatü la Francesi în acéstá 
direcţiune, George Sand a avutü o mulţime de imitatori. 
Aristocraţia s’a molipsitü totü mai tare. Din Francia a 
trecutü cu deosebire la aristocraţia nomadică ruséscà, 
care o a internaţionalisatfl. Acestü elementü — 4 'ce 

Mundig — care întrunesce cultura europénâ de vestü eu 
barbaria semi-asiatică a desvoltat’o şi mai tare. Datini 
bune au fostü călcate ín piciére, fumatulü etc. la ordi* 
nea 4i ê*-

Nu se póte susţinâ, că femeea astfelü emancipată 
ar fi creaţiunea secolului nostru. Tipulü ei îlü aflàmü în 
societatea romană, când acésta decă4use, şi în societatea 
francesă înainte de reformaţiune. Istoria ne arată, că to- 
rentulü de emancipare a fostü totdeauna însoţitO de o 
decădinţă a vieţii familiare. Dér dama din timpulü

nostru are ceva mai multü : e mai conscienţiosă — sis
tematică, unü momentü care îi dă unü nimb ideáid! 
Aceasta e prima fasă a ideei moderne de eman
cipare.

A doua fasă începe cu| cultura mai înaltă spiritu
ală a femeii. înainte de vreme aflai o astfelü de culturi 
în familiile aristocratice, secululü XIX o a întrodusù şi 
în societatea „burgesă.“ Mână în mână a trebuitú s{ 
meargă educaţiunea şi cu acésta „scóla.“ La acestú 
punctü ne vomü opri mai multü, fiind de mai mare in
teresü.

Pe lângă şcolile „civile“ s’au ridicatü „scoli supe- 
rióre de fete.“ Negreşitfl, Francesii şi Germanii au fostù 
cei dinitêu, cari s’au gràbitü a ridica astfelü de scoll, 
le-au organisatü după şablonulO scólelorü reale de copii, 
mai cu acelaşfi planü de înveţăm0ntO nu s’a ţinuţii contö 
de „diferinţa de sex“ şi fiind că lumea cerea, ca fata së 
fiă „studiată“ obiectele de înv0ţămentfi s’au propusü d' 
ce în ce totü mai pe largü. Subtilităţi theologice în P B 
ligiune, diferite limbi strëine, istoriă, sciinţe naturale 1 
se propunü per longum et. latum. Numërulü órelorö dtj 
instrucţiune la scólele superióre de fete au ajunsü aşa 
de departe ín Germe nia, că pentru o fetiţă de 10 a»1' 
se urcă la 32 óre pe săptămână, afară de lucrulü 
mână. Mai totü timpulü îlü ocupă scó la , fetiţă nu 
are când së înveţe ceva şi din lucrurile „casnice“ 
mamă-sa. Memoria se încarcă cu o mulţime de cil 
ştinţe cari se uită în seurtü timpü, după ce a eşitii 
tiţa din scólá. Această esagerată încordare spiritual 
a produsü reaţiune. încă acum trei ani s’a întru
o comisiune de medici în Strassburg, cari au prote»
într’unü memoriu contra acestui planü de înv0ţăD̂
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Nr. 183.

Inrrt ®erce' are sci,llinală’ a ajunsa obiecta ala înaltei 
protecţiunl de cernălă şi care nici atâta nu scie că 

premmla a fosta escrisO pentru o diserfaţiune despre c i
ta ta  ş, nu pentru cela mai buna p o m arfi)--n u  ne mi-

’ pen,ru c ă : >) lub‘i-ea de adevăr« taţs de noi a 
umnelora nu e virtute patriotică ; 2)  pentru că aceşti 
str.că cernălă. nu dau una „viez“ (bonmot), pe care 
a adusa intemplarea şi nefericirea lui in mintea lora

pentru Iote adevărurile Irnnei; apoi însciintări, cari nu’
con ma mmica bun« de-a deştepta cevaşl , du rere  p a -  
tnohca  In mtmile cetitorilora, a<)I n’au nici o trecere 
n foile ungureşc!; 3) pentrucă aceşti corespondenţi pro

vine,ah dispună de multa „szm z“, dar de pu|ina »chelmu- 
CredO că dumnelora nu aşteptă rectificări din păr

ea. noztrâ faţă cu cele scrise de ei numai aşa din fan
aşi« La de aceste nu ne dimitema nici acum nici 

in vntora, fiă-i fiecăruia după credinţa lui.
Noi ne-amfl făcuta dătorinţa adevărata patriotică 

şt naţională şi ne ^cemtt voioşi : la rev ed ere în  anu lă  
vutoru m  Santau.

Unu p a rtic ip a to ru .

GAZETA TRANSILVANIEI

academiei ca Români nu ar fi trebuita să-o uite e ra : ea

iceW ' t Ce I°arele S’3 SfârŞit° piesâ’ in ^aceia »ţeperl« nemţesc« -  la carele sunt« sigura d-10
auto,a ca Româna nn s’o fi gândita, când a compusă 
Piesa mai bine să fi jucata unuia din multele şi fru
n z e le  năstre danţnrl naţionale, eăel în tota cazul« cu 
multa mai bună impresiune ar fi lăsată asupra publicu- 
m romana, decâtii acelă »ţeperl. nemţesc«.

Apoi alta, de care mare parte din inteligenţa ro
mană lugoşiană încă ar trebui să ţină conta, ar fi ca 
m repnnden românesc! spre scopuri filantropice precum 

lostu şi cea arangiată în serile de 22 şi 23 a 1. c

parteaSd|fiă',!m — ti?a' e °U ^  Ze,i> ?i câldură din partea d lor«, căci numai aztfela, de o parte ei şi-ar sa-
is ace datonnţei de Români, er de altă parte tinerimea 

s a r  încuragia. ^

1885.

O P E R A  RO M A N Ă .

LngoşiS, 25 Augusta 1885.

n I. u T l 1 T Î ™  *  * * * * *  in  ^  Onorate 
Redactor« 1 Tinerimea academică română din loca

a representata în serile de 22 şi 23 a. 1. c. s. n. — după 
cum s’a fosta amintita şi în preţuita ndstră »Gazetă» — 
următorele piese teatrale :

„B alu lu  m o rtu lu i“ comediâ din viaţa studentilora 
academici în 1 acta de V. A. Urechiâ. Persănele: Iorgu 
DannanO, d-ltt Petru Rarbu; Buriţescn, d. Aureliu C 
Popoviciu; Frunzărănu, d. Dumitru Florescu; Deciu 
d. Georgiu Dobrmu; »Damianu unchiaşula lui Iorgu Id’ 
Ştefana Petroviciu; Iulia, logodnica lui Iorgu, d-ra Sofia 
Pavela  ̂ Mai multe dame la bala, d-şorele: Rosa Părvu. 
Sofia Rarbu, Elena Deutsch, Ghisela Paraschieviciu. .Barbu

lăutari "  d 10 HOral' N'colescu’ mai “ uiţi studenţi

.. •1JAP°I " UnU tu to r ii“ comediă în 2 acte de d-na 
Matilda Pom. Personele: Redeanu boem, d. Aureliu C 
Popoviciu; Dornescu, vechiu amica a lui Redeanu d-10 
eorgiu Dobrmu; Leonora Steria, sub tutela lui Redeanu 
-şora Helena Rădulescu; Rariţa sora de lapte a Leo- 

norei: D-ra Sofia PavelO; Madame Renon, guvernanta Leo- 
aore,: D-ra Alexandrina DrâgoiO; Ioniţâ, vănâtorO pe mo- 
„a iu, Redeanu: D-Ia Demstriu Florescu; BuzduganO 
vechia servitorO a lui Redeanu : D-lo Petru Barbu T ă ’ 
ranî, ţgrance, băeţî. *

Considerând« că actorii erau numai nisce diletanţi 
ambe bucăţile au fosta representate spre cea mai mare’ 
indestulire a privitorilora, car! la timpula său nici nu au 
mlrelăsato de a ’şl arăta acestO consensfl de mulţămire 
pnnaplause frenetice şi prin numerose buchete şi corone 
a. (lori aruncate pe scenă. -  Fiecare dintre diletant! şi 
In deosebi amabilele d-şore Helena Rădulescu în piesa 
■0na tu,ora‘  Sofia Pavela în ambe piesele şi-an in 
terpretat« rolurile d-lora aşa de bine şi cu atâta esacti- 
We ,n ceea ce priveşce mişcarea de scenă, mimica şi
«amarea, încâta ne-an pusa în uimire, storcenda ad- 
miraţiunea tuturora.

Una insă nn o pota trece cu vederea şi ce tinerii.

- « .*UPă mUltÖ tÍmpŰ de aşteptare, astăzi putema să 
impărtişima cu bucuriă cititorilorfi noştri şi Românilorü 
de pretutindeni fericita ştire, că în stagiunea teatrală 
vutore vomü avea Opera rom ână

í6Ae !nSemnatÖ Pentru na! ' l,nea ro- mană! Ela probeza că în musică ama Intrata şi noi pe 
calea maturităţii. * p

Naţiuni mari, libere pe calea culturală şi aprôpe de 
occidentulu Europei, focarula civilisaţiuuei moderne au 
începută representaţiunea operilorü în limba maternă cu 
puţ,nü înainte de noi. Aceasta probează, că naţiunea 
romană este accesibilă de cultură nu numai în celelalte 
ramur, ale activităţii umane, în care a data eminente 
probe, der chiar în musică, în care stăm« pe o treaptă 
ma, josü faţă de ele, şi că începutula representaţiunei 
p e r e t  rom ane va fi mai buna decâta a la vecinilorB se 

pote prevedea de mai înainte: Alegerea operilort si a 
interpreţilora ne indntue pe noi şi pe ori-cine a spera 

r una deplin« succes« a la acestui însemnata începută.
este deja fo™ atâ , călcânda peste 

tote dificultăţile ce trebue să încerce una aseminea în
cepută, dificultăţi cari la „0i treca peste limitele entusi- 
asinului, devotamentului şi a puterilora perzónei ce se 
decide a începe o astfela de colosală întreprindere.

A trebuita dér persona, care a luata iniţiativa a- 
ceste, întreprinderi, să convingă pe capii instituţiunii tea- 
rale, intre cari se aflau mulţi îndărătnici şi Increduli 

despre importanţa ei naţională, să hotărască pe artişti 
a ş i  asuma responsabilitatea şi curagiula in te rp re tá ln i 
şi să i pue în posiţiune a ’şl micşora pretenţiunile pecu
niare, cari la începută ara fi contribuita fórle muliû la 
distrugerea acestui scopa. Acestea sunto greutăţile eu

z ă n '/ f  KÛ mâeSlral° Slefcneacu, şi pe cari învin- 
gendu-le cu bravură ’?I-a putută ajunge nobila ţîntă ce
ui mărea, pentru care Românii Ii vora păstra toldăuna 
cea mai viă recunoscinţă. a

Iată acum numele inferpreţilora cari vora avea să 
susţiă m stagiunea vntóre acé.«tâ nouă instituţiune:

rimă soprană legieră : d-ra Carlotta Lerii, Primă 
soprană de operete: d-na E. Odeseanu, Primă Soprană 
comică: d-ra Dănescu, Primă mezzo-soprană legieră: d-na 
M. Papadopolu, Primă mezzo-sopranâ : d-na Tamasiu 
A doua soprană : d-na E. Mateescu, Prim tenora forte ■

d-nu Dimitrescn, Prim tenora leg ier: d-nu Gabrielescu 
e or eg,er: d-nu St. Raşianu, Tenor legier- d nu RS '

~ Prir ari ,° n;  d-nU C  ^  bariton dă op^: 
te L u  ATa d 'T nT U’ Prim barit0n comica: d' ni1 Ma- 
b a s a - d  nu n t l d  ° D T !e0 : d_nu Catopolu- Pri™
luliana Teodores™> Prim basa comica: d-na St.

d o l a , ^ r lfl: D r e p a s a ^ r “ ”TraViata‘‘ «Stra-GhalAt* v J  rasqua le , opere comice: *Le
*Fra Diavolo Mr. Pantalon/uiavolo,« »Nunta Jeanetei;" ODerefP- •
„Girofle-Girofla,“ Mascofta “ Hnn t ■* caci0’ *♦ ix »«idscotta, ,,Dona Juanita,“ Studpn
tuia cerşetora,“ „Fatinitza.“ ^,&tuden-

;; Doina.«

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. ala »Gaz. Trans.«)
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!  m i o r t S PS r lr î  ,1“ "  .“ *•*■»»■ Zadlcalu im aio n ta te  de ti'e,-r)ăci ş i un u lu  vo tu ri,

d i v e r s e .
m â n a ^ R r f ’ ~ DOmnU!a N M «e I. Ciurcu, librara ro-
Augusta a c n e ’ ?n,Credm!ati5 de s0! 'â în 15/27 
fi™ , dommşdra Emilia Cornelia N icoră
fica onoratului domna George Nicoră, preota gr or din 
Deva Le urâma vieţă fericită!

din Pirfneim iSeBat\ eC°n-, ~  ^  la bâ.'le
“  lnnei- Se vorbesce 'a  mesă despre una minunata

franco spaniolă. ^  Pa?î’ pe f™ ta™

in1 prăpastiâ m prăpastiă, şi îndată ce a trecuta frun- 
a , ecoulu ia accentula spaniola.

** *

h  m aresta memoriu se sulevézâ cu deosebire relele 
« * ,  ce le are o astfela de instrucţiune pentru c o r -  
t é  fetiţelora, nu s'au perduta din vedere şi relele mo- 
* ,c e  pota urma; iată ce dice memoriula din Strass- 

I8; -> vë!âmentula sciinţelora reale (se înţelege în 
«Mele supenöre de fete) nu scuteşte pe femeeiă de brn- 

6 (^err°lmng), ci dă chiar naturilora mai de rênd
*  mână, cu cari devina de două ori mai pericu 

>  pentru socetalea omenăscă. Femeea astfela edu-
«  nu arareor, desconsideră afacerile casnice, cari cada
• latonnţa e i! fi place -  cum se esprimă una scr ii
r germanü acasă së fiă servită şi se petreacă totü 

pnn serate etc. etc. Urm ările? .

Noi nu suntemü nicidecum de idea, ca fetele së n.i 
».«t«, din contră, însă să-şi însuşiască ’c u n o S e  car“

multü !n sfera lorû de activitate fără de a 
ombate -  cultura generlă şi së se promovece cultura 
(mei. cesta se fiă runctula, în care să se concen-

r 2 ; DVèttoan'UlÜ feMle'0rÖ’ CâCi *iniraa banfl«fosta totdeuna cea mai preţirtsâ însuşire a femeii t 

" r ,  niCl“datâ din vedere însuşirile caracte-
i t e s T  031V 0 StiDge SeXU'°  fruffi0sa de sexu 'flJteseù, ş, să se ţină conta de ele la formarea p lă
cea! !!"' ® mèn‘fl- E,ă ce dice marele cugetătora 

t Kant in »Beobachtungen über das Gefühl des 
en und des Schönen : «

ta caracterele inimei sexului femeeseü se cuprindă 
,propr„, cari se deosebesca expresa de caracterele 
wstru Şi cari tinda cu deosebire a se manifesta 

ci? *f™mos«lni * Tôtâ educaţiunea şi instruc- 
s ue să aibă acăsta în vedere, şi totă ostenăla 

scopa promovarea perfecţiune,' morale. In-
aia

văţâtură obositore şi bătăi de capa, cari chinuesca pe 
a, mmieesca preferinţele, proprii sexului femeesca . 

In casa, Când nu se ţine conta de aceste însuşiri, educa
r e a  e greşită şi rezultatele ei nu pota fi n icod ltă  

une. etiţa, care 10—12 ani a cercetata o scolă su 
per,oră organisatâ după sistemuia de pâna acum nu .se"

d'e care“ a ' fo n  ^  ?  P6'e deda °U iia !a  familiarâ' 
Viat» 7  " 8Şa 4 d" înstrăinată atâta timpa. 
Viaţa familiara ,a cu totuia altă fisionomiă: în locuia
»acnlui. a ajunsa condeinlB; fetiţe sârmaoe, cari -  
,,ce Luisa Otto — îşi câştigau mai nainte pânea cu 

acula, aşteptă honorare pentru scrieri literare; prole
ta r ia tu l se înmulţesce tota mai tare.* Şefula n„ui 

de annnc,ur! a afirmata, că la „na posta de gu
vernantă au concurata 60 de fete, la unuia de bucâtă-

e v i d e n t a T I n eSe” P'U’ °are " e arată destula de e identa câta de multa s a  abătuta femeea »modernă.
din cereulO ei de activ itate!

Să resumăma acum : în prima fază femeea »mo
dernă. se emancipăză de bărbata, în a doua ’i face con
curenţă pe terenula economica şi scientifica, deşi espe 
nenţa a dovedita, că în cercula de ac tiU n ti ala bârba- 

lui femeea nu-1 pote face concurenţă îşi viceversa I căcr 
1 ipseşce durabilitatea în lucrare; câte caşuri nu sunta cu 

noscute că cutare telegrafistă n’a putută să ’şl vădâ de oficiu 
Căci , s ’au Slăbită nervii etc. In timpulii m?ai nou mee; ; ; C' .’
ma, departe: în America şi Englitera au ceruta dreptula 
de a vota, dreptula de a fi alese în parlamenta etc. Ore 

a mai fi când le-ar succede şi acesta 
Vedema dar, câta de departe merge idea »moder

nă de emancipare a femeilora. Fapta este că ea a tre
cută peste barierele stabilite de »natură, pentru sexula

A depărta acidula carbonica din fâutânl q„

: : : : % z Dr irl se întâmp,â prin “  —c

aerula prin ventilaţia în asemenea localităţi. Unfl'm ij! 
Oca Sigura de a purifica aerula sunta cărbuni de lemnB

f  a foca b,ne 5' astfela puşi Intr’unB vasa fcăldare’ 
etc. sunta lăsaţi în josa până la suprafaţa apei în fân ’
ană zeu până la pămănta în pimniţă; ajungănda în stra 

tma de aera încărcata cu acida carbonica c â r b l  1  
vora stinge în scurta timpa. Cărbunii de lemna ars 
bme, au proprietatea, ca în 24 6re r>nn ; J

s T k s ă T  d0 l85 ° f  Câtâ face VOlumulâ loril S p ^  probă

- r r -

Editorâ : Iacobti Muresianu.
Redactora responsabila: Br. Anrel Mnreşian„.

- s " .  " p"  *  - ” 1 —

Misiunea înaltă a femeei e în familiă. Aici cafeo 
f ă  credincăsă a bărbatului, ca mamă conzcien iösä ,  
ca harnică econümä póte aduce multa mai mulm I.'

°a deputaia " ä s
perfecfiuné si de -ei P6'e a jm « e femeea »adevărata, periecţiune ş, de aie, pote eserţa colosala ei influintă a
supra soc,etăţii; ér arma puternică care-i stă la  d t o '
siţiâ este »iubirea' adevărată, căci »Männer ic h te n te h
Gründen, des Weibes Urtheil ist die Liebe. * ) _ s “

vädutüCec lT „e a r nar ä r in e ” eii 6 ,a ordinea ^ilei; ama 9 ö, că in sensula amintita e pericuiósá pentru so 
cietafea omenăscă. °"

Noi, din ferieire, träima încă şi în acăstă privinţă 
laţă »patnarchală* ; nu ne-ama molipsita de idei fu 

neste soc,ale, dăr nici să nu ne molipsima. Dna în ă ă 
o avema totd’auna în vedere : să ferimû sexula frumosa 

căr i stncăciose : romane, nuvele »tendenţi0ze' c a r !

Să°r„e IâesCâ°ma"deţa ^  ^ ^  86 ?Í rëspân’desea.
6 lâsăma de a imita naţiunile civilizate, fără de a

supune eeeace vremü să imităm« unei critice scrupulăze- 
Şi decă m alte lucruri se pretinde prevedere şi bună 
chibsuelă, cu atâta mai multa să fima cu băgare de sămă

ă 2 7 Z \ T iM e,0 ta  de edacat 'une, în care avem «
speranţa n ?  d6 a “ bele S6X6’ eâcï acésta e»speranţa» naţiunei române ! ! Cordel

*] Eftrbaţu Judecă duPë motive5 ér judecata femeii este iu 

b“ atii au s6



Nr. 183
GAZETA TRANSILVANIEI

1885.

*. Z. 3 6 0 — 18 8 5 .

Publieaţiune de arendare.
s t a M »  i »

jertractézâ m ^   ̂ aL d a re a  livedei delà Predealü aparţmă-
icitaţiunea pun oie p orăşenesc! ce se mărgineşte cu hota-
tóre comunităţii parochiale e- c i„ternafonale din Pre- 
rnlü României, pnn urmar n W « ™  | ^  ^  ^  
dealù, f  care pnn şoaâua ţ6ru a ^  arendarea pe ,&e am
rentulm eu -  «  ™  ™ re * ^  ^  ^
Si adica: delà 1 lanuai «îmlate nrevèdute cu timbru de

o b i . î i i  p « ”  I1 » « « l “ "11’  df  r ' l T i K  P r» -

-  = £ .  ”  "  ” *  preaenta mai târziu nu se se p6te luă înformaţiune

«  «■ —  " ■

mei Nr. 10.
Braşovă, 17  Augustü 1885 . .

P r e s M te r u lu  e v a n g . C. A .
(2 -5 )

s g -  P A Z A  S Ă N Ă T Ă Ţ I I - « 3 M

In părţile malarióse, unde bântue frigurile, s-eu când 
este căldură mare, sé se bea apă cátü de puţină, 

şi sé se întrebuinţeze

V i n n l ü  r o ş t i  d e  T r a n s i l v a n i a ,

Vinü finü pentru

masă séu  p rându ri
>Qgy&r~K'

ca vinurî 

pentru 

cură şi desertű

Carbenet de Trans.
Burg und ű » »
Medocü > »
Budai » *

care pentru B r a ş o v t t  sé află la

J. L. & A. EESSHAIIER
în  butelii originale cu garanţiă, 

fes că suntü veritabile şi cu preţu- 
rile de depositü.

____ S '
f i #  J. B. TEUTSCH,

/5_5) Exportü de vinuri. Sighişora, (Transilvania).
. -rs= L i s t e  cu p r e ţ u r i  g r a t i s ü .  — ~~
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iBucurescï 

Predealü

Timişii

Braşovft

Feldióra 
Apatia 
Agostonfalva
Homorodö 
Haşfaieu

Sigili sóra

Elisabetopolc

Mediaştt 
Copsa mică 
Micăsasa 
Blaşiu
Cráciunelö
Teiusfv 
Aiudű 
VinţuW de süsü 
Uióra 
Giicerdea 
GMrisă 
Apabiia

Nedeşdu 
Ghirbëu 
Agbirişă 
St&na 
HuiedmS 
Giucia 
Bucis 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-V ásárhel v 
Yârad-Velinţe

Oradia-raare

P. Ladány 
Szolnok 
B nda-pesta

Viena

3.13

3.40
4.01

4.24
4.49

5.5»

6.20
6.59 
7.15 
7.43 
8.29 
8.55 
9.04 
9 ,1 2

10.23
12.32
12.59

9.06 
9.26 

10 01 
10.20 
10.30
10.37 
10.51
12.37 
2 58
6.05

6.35
3.00

6.08

7.14
7.43

822
8.48

isuaape*-*
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd
Rév 
Bratca 
Bucia 
Giucia 
Huiedin 
Stana 
Agbiriş 
Ghirbëu 
Nedeşdu

(iluşiu

Apabtda 
Gliiriş

Cncerdea

Uióra 
Vinţulă de sur-S 
âiudti 
Temştâ
Cráciunelö
BlaşQ 
Micăsasa 
fiop^a laică 
Mediaş ö 
Kiisabeiopole 
Sigiş6ra 

| Haşfaieu 
Homorod 
Agostonfalva 
Apatia 
Feldióra

10.37
12 59 
4.45 

1Ő Ő 5  
10.50

8.22
10.30

Notat
TWgrafia A l^ A l,  braşovu.

Teiuşft
Alba-Iulia
Vinţum de josü
Şibotti
Orăşlia
Simeria (Piski)
Deva
Branicïca
îlia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Gonopü
Radna-Lipova
Paulişfi
Gyorok
Glogovatü
A r » d ù

Szolnok

B u d a p e s t a
Viena

11.09 
11.46 
12.20 
12.52 

1.19 
1.48 
2 35 
3.04 
3.36 
3.50 
4,.25 
5.09 
5.56

3.56 
4 2 7  
4.53 
5.19 
Tv 41

6.18 
6.57 
7.12 
7.27 
7.56 
8 1 0  
2.39 
3 16
7.10

6 14 
6.30 
6.47 
7.17 
7.82 

12.00 
12.14 
2 .10 

” 8.00

6.08
6.39
7.04
7.29 
7.41 
£.12
8.49
9.29
9.49 

1 0 2 ?  
10.37 
10.52 
11.18 
11.32
4 5 * 
5.10 
8.16
6.05

A r » d * - T ia t t i ş 6 r »

I r a i lă
Aradülü nou
Nén&eth-Sâgh
V inga
Orczifalva
Mercziiaiva
T fioa iş6 i*»

Trenüri$lEál>\íá

6.00
Ô.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

'frenô de 
persóne

i Trenü de 
persóne

12.55 8.25
4
@iisoien*ia

1.21 8.36 Streiu
1.46 8.54 Üaçegü
2 18 9.13 Pui
2.36 9.25 Crivadia
2.53 9 36 Baniţa
3.40 10.06 1® e t r o ş e n î

Tim iş6ra-Aradft

T im isóra
Mercziiaiva 
Or cziíal va 
Vinga
N ém eth-Ságh
Ar&dulti nou 
Á r a d ó

Trenű de 
peraóne

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

6.07 12.25 5 0 0
6.40 1.16 5.50
6.51 1.34 6.07
7.08 2.04 6.32
7.23 2.25 6.53
7 40 2.54 7.24

i 7.50 3.10 7.40

Viena 
B u d ap esta
Szokok
A r - t d ö
Glogovaţil 
Gyorok 
Paulişü 
Radna-Lipova 
Gonopü 
Bérzova 
Soborşin 
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Sibotü
Vintulü de josü 
Alba-Iulia 
T e t u ş i i

l»etroşeiiî

Petroşeial
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegtt
Streiu
» i s t e r i a


